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tionsschub, der das urspringliche Interesse an der fremden Kultur und Ge-
sellschaft zusitzlich stotzt.

Uber das normale Angebot wahrend des Semesters hinaus werden wihrend
der Ferien zwei Intensivkurse von zwei- und vierwochiger Dauer durchge-
fubrt. Die Teilnahme daran ist fur alle Studenten obligatorisch. Die Kurse
dienen zum einen der Wiederholung und Festigung des Stoffes und zum an-
deren der Erarbeitung neuer Lerninhalte. Die am Bochumer Sinicum gewon-
nenen guten Erfahrungen fur solche Formen des intensiven Lernen kom-
men den Kursen zugute. Im ubrigen wird der mundlichen Kommunikations-
fihigkeit besondere Aufmerksamkeit geschenkt. Im dritten und vierten Se-
mester findet der Unterricht zunehmend einsprachig statt. Dies erleichtert
den Ubergang zu einem Studienaufenthalt in China betrichtlich. Es wird
erwartet, da3 die Studenten an das Grundstudium einen lingeren Aufent-
halt in China anschlieBen. Dies wird in der Regel im Rahmen eines Aus-
fandsstudiums oder -praktikums erfolgen. Die Praktika werden im Diplom-
Zeugnis gesondert aufgefuhrt.

An der Sprachausbildung wirken neben dem Verfasser dieser Zeilen eine
muttersprachliche Lektorin (zur Zeit Frau Zhu Jinlan von der Universitit
Nanjing) sowie mit einem Teil ihres Lehrdeputats Frau Shu-jyan Huang-Dei-
wiks mit. Als grundlegendes Lehrmaterial findet der "Practical Chinese Rea-
der” Verwendung, dazu kommen naturlich selbst ausgewahite und erarbei-
tete Zusatzmaterialien.

Es steht zu hoffen, da8 sich fur die Absolventen des neuen Studienganges
durch die betont praxisbezogene Ausrichtung vergleichsweise gute Chancen
fur eine Tatigkeit in Wirtschaft, Presse und Verbinden, im offentlichen
Dienst, in internationalen Organisationen und in der Forschung ergeben. Die
Ausbildung hebt sich jedenfalls deutlich von den herkémmlichen sinologi-
schen Studiengingen mit ihrer zumeist historisch-philologischen Orientie-
rung ab.

Auskunfte jeglicher Art erteilt gern das Sekretariat der Modernen China-
Studien an der Universitit Koln, Weyertal 80, 5000 Koln 41 Tel.: (0221)
470 2750
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Ausbildung zum staatlich gepriiften Ubersetzer/Dolmetscher in
Chinesisch am Sprachen— und Dolmetscher-Ins:

Andrea Schwedler

Seit dem Studienjahr 1987/88 besteht in der Fachakademie am
Sprachen- und Dolmetscher-Institut in Minchen eine Chinesisch-
Abteilung, die Studenten in einer dreijahrigen Ausbildung zu
"Staatlich gepriiften Obersetzern" ausbildet. Zulassungsvoraus—
setzung filir die Aufnahme in die Chinesisch-Abteilung sind
Sprachkenntnisse, die dem Sprachstand nach einem einjidhrigem Si-
nologiestudium entsprechen sollten.

Das seit 1952 bestehende Sprachen- und Dolmetscher-Institut
bildet in den Sprachen Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Italie-
nisch, Russisch, Deutsch und Chinesisch aus. Alle diese Sprachen
kdénnen als Haupt- bzw. als Nebensprache gewihlt werden.

Die intensive Sprachausbildung wird erginzt durch ein Angebot
an fachlichen Veranstaltungen, so z.B. Kurse in Fachkunde und
~terminologie in den Bereichen Wirtschaft, Recht, Technik und
Naturwissenschaften, Kurse fiir Stenographie und Machinenschrei-
ben sowie Kurse in der Text- und Datenverarbeitung. Die Spezia-
lisierung auf ein Fachgebiet ist obligatorisch. Das Unter-
richtsangehot umfaBt im 1. Studienjahr insgesamt 26 Wochenstun-
den, im 2. Studienjahr 30 Wochenstunden und im 3. Studienjahr 36
Wochenstunden.

Da sich die Chinesisch-Abteilung noch in der Aufbauphase be-
findet, ist es zur Zeit leider nur méglich, Chinesisch mit dem
Fachgebiet Wirtschaft zu kombinieren. Uberlegungen, die Auswahl
der Fachgebiete den anderen Sprachen anzugleichen, bestehen je-
doch.

Am Beispiel des 1. Studienjahres mdchte ich hier kurz das
Unterrichtsangebot in der chinesischen Sprachausbildung skizzie-
ren: Neben allgemeinen und fachspezifischen (hier: Wirtschaft)
Obersetzungen sowohl in die Fremd- als auch aus der Fremdsprache
werden Grammatik-, Wortschatz- und Idiomatik- Kurse angeboten.
Aber auch die Féhigkeiten Schreiben, HOren und Sprechen werden
intensiv geilibt. Diktate und Schreibiibungen machen mit der
Schrift vertraut, ein landeskundlicher Kurs schult nicht nur die
Hérféhigkeit, sondern vermittelt auch grundlegende Kenntnisse
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{iber Land und Leute, und schlieflich bieten die Konversations-
kurse die Mdglichkeit, angeeignetes Wissen in der Fremdsprache
zu diskutieren. Zusatzlich zu diesem rein sprachlichen Teil gilt

noch das oben erwdhnte Angebot.

Wir verwenden Texte sowohl in Lang- als auch in Kurzzeichen.
Die Studenten sollen die Kurzzeichen aktiv beherrschen, bei

Langzeichen genligt die passive Beherrschung.

Die Chinesisch-Abteilung besteht derzeit aus Dozenten der Er-
sten Fremdsprachenhochschule Beijing (Prof. 2Zhang Renli, Zhu
Zhengqun, Chu Xiaoyong) und aus zwei deutschen Lehrkraften
(Barbara Kauderer und die Verfasserin, Sinologinnen) mit lang-
jahrigen Erfahrungen in chinesisch-deutschen Obersetzungen.

Studenten und Lehrern steht eine Préasenzbibliothek mit ca.
10000 Banden zur Verfligung. Die Chinesisch-Abteilung hat einige
chinesische Zeitungen abonniert. In unmittelbarer N&he befinden
sich die Universitatsbibliothek, die Staatsbibliothek mit
Ostasienabteilung und das Sinologische Seminar der Universitat
Minchen ---—- der Wissensdurst kann also ohne viele Milhen gestillt

werden.

Zum Schlufp noch einiges zu den Einschreibungsformalititen.
Das Schuljahr beginnt grundsatzlich im September, jedoch ist es
auch mdglich, zum Sommerhalbjahr in die Schule aufgenommen zu
werden. Auch besteht die Mdglichkeit, als Gasthdrer

Veranstaltungen zu belegen.

Das Sprachen- und Dolmetscher-Institut ist eine staatlich
anerkannte, private und gemeinnitzige Bildungseinrichtung, fur
deren Besuch Gebiihren erhoben werden, doch wird aus &6ffentlichen
Mitteln eine Riickvergitung der Studiengebiihren in HOhe von der-
zeit DM 100,- pro Unterrichtsmonat gewdhrt, sofern von staatli-
cher Seite keine Riickerstattung erfolgt. Ich méchte an dieser
Stelle auf die keineswegs glinstigen Tarife flir den
Chinesischuntericht im chinesischsprachigen Raum hinweisen und
damit verbunden behaupten, dap so intensiver Sprachunterricht,
wie ihn das Sprachen- und Dolmetscher-Institut bietet, dort ge-
gen ein vergleichsweise geringes Entgelt nicht angeboten wird.

Ein Exemplar unserer Informationsschrift kann angefordert
werden bei: Sprachen- und Dolmetscher-Institut, 8000 Minchen,
Amalienstr. 73, Tel.: 089/28 83 97
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Internationaler Fortbildungskurs fiir Chinesischlehrer an der
Beijinger Sprachenhochschule (Beijing Yuyan Xueyuan)

Andrea Schwedler, Barbara Kauderer

Im Sommer 1990 fand an der Beijinger Sprachenschule (Beijing
Yuyan ZXueyuan} wieder ein vierwdchiger Fortbildungskurs fiir
Chinesischlehrer aus aller welt statt. Der unter der
organisatorischen Leitung von Deng Enming stehende Kurs umfafite
reguldr 20 Wochenstunden. Auf Bitten der wenigen westlichen
Teilnehmer (bei insgesamt 25 Teilnehmern 2 Briten und 4
Deutsche) wurde an zwei Nachmittagen in der Woche fiir jeweils 2
Stunden ein zusdtzlicher Sprachunterricht angeboten.

Inhaltlich befaBte sich der Kurs mit den Themen Phonetik,
Grammatik, Horfahigkeit, Lesen, Wortschatz, Lehrmaterialien und
Didaktik, wobei die Hauptlerninhalte dieser Gebiete dargestellt
und verschiedene, sich erginzende Methoden zu deren Vermittlung
mehr oder weniger ausfithrlich aufgezeigt wurden. Simtliche The-
men wurden von den chinesischen Dozenten in Form von Vortrigen
dargebracht, die sich im Sprechtempo und angewandten Wortschatz
an den chinesischen Teilnehmern orientierten, so dag
insbesondere die HOrfihigkeit der auslindischen Teilnehmer grofie
Fortschritte machte. Die erfolgreiche Teilnahme an diesem Kurs,
beurteilt anhand von wdchentlich stattfindenden Tests in den
zentralen Unterrichtsféchern Phonetik, Grammatik, Wortschatz und
Didaktik, wurde mit einem Zertifikat bescheinigt.

Neben diesem Unterrichtsteil waren die Verantwortlichen be-
miht, den Teilnehmern kulturelle Vergniigungen anzubieten. Orga-
nisiert wurden Fahrten zu den in Beijing obligatorischen Sehens-
wﬁ?digkeiten wie Grofe Mauer und Ming-Gradber als auch abendliche
Abwechslung wie z.B. ein Zirkusbesuch.

So sehr zu winschen ist, daf dieser Kurs stdrker von auslandi-
schen Chinesischlektoren besucht wird - abgesehen von der doch

fir uns alle wichtigen Sprachpraxis dient er ja auch der gegen-



